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A. TITEL

Verdrag inzake het onderzoek en de stempeling van edelmetalen 
werken;

(met Bijlagen)
Wenen, 15 november 1972

B. TEKST

De Engelse en de Franse tekst van het Verdrag, met Bijlagen, zijn 
geplaatst in Trb. 1991, 16.

Voor wijziging van de artikelen 10 en 12 van het Verdrag zie rubriek 
J van Trb. 1991, 16, voor wijziging van artikel 1 van het Verdrag zie 
rubriek J van Trb. 1995, 238 en voor verdere wijzigingen van het Ver-
drag zie rubriek J van Trb. 2004, 192.

Voor wijziging van de Bijlagen I en II en toevoeging van Aanhang-
sels I en II zie rubriek J van Trb. 2000, 14 en voor een correctie rubriek 
B van Trb. 2001, 42. Voor wijziging van Bijlage II zie rubriek J van 
Trb. 2004, 192.

Voor de geconsolideerde Engelse tekst van het Verdrag zie Trb. 2004, 
192.

 

De Permanente Commissie heeft tijdens haar zevenenzestigste verga-
dering in Tel Aviv op 11 oktober 2010 wijzigingen aangenomen van de 
Bijlagen I en II bij het Verdrag. De depositaris heeft de wijzigingen in 
overeenstemming met artikel 11, vierde lid, van het Verdrag op 3 decem-
ber 2010 aan de Verdragsluitende Staten ter goedkeuring voorgelegd. De 
Engelse tekst1) van de Bijlagen, zoals gewijzigd, luidt als volgt:

 

1) De Franse tekst van de Bijlagen is niet opgenomen.

 JAARGANG Nr.



Annex I

Definitions and Technical Requirements

1. 

Definitions

For the purpose of this Convention the following definitions apply:
1.1 Precious metals

Precious metals are platinum, gold, palladium and silver. Plati-
num is the most precious metal followed by gold, palladium and silver. 

1.2 Precious metal alloy
A precious metal alloy is a solid solution containing at least one 

precious metal. 
1.3 Precious metal article

A precious metal article is any item of jewellery, goldsmith’s, sil-
versmith’s or watchmaker’s ware or any other object made entirely or 
in part from precious metals or their alloys. “In part” means that a pre-
cious metal article may contain (i) non-metallic parts (ii) base metal 
parts for technical reasons or decoration. A precious metal article, which 
contains base metal parts for decoration, is referred to as “multimetal 
article”. 

1.4 Fineness
The fineness is the content of the named precious metals meas-

ured in terms of parts per thousand by weight of alloy. 
1.5 Standard of fineness

The standard of fineness is the minimum content of the named 
precious metals measured in terms of parts per thousand by weight of 
alloy. 

1.6 Coating/plating
Coating or plating is one or more layers of:
(i) precious metal (or precious metal alloy); 

(ii) base metal (or base metal alloy); 
(iii) non-metallic substance; 

applied to all, or part, of a precious metal article e.g. by chemi-
cal, electrochemical, mechanical or physical process.

1.7 Base metals
Base metals are all metals except platinum, gold, palladium, and 

silver. 
1.8 Other definitions

The Standing Committee may decide on other definitions. 
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2. 

Technical requirements

2.1 The Convention does not apply to:
a) Articles made of alloys of a fineness less than 850 for platinum, 

375 for gold, 500 for palladium and 800 for silver; 
b) Any article which is intended to be used for medical, dental, vet-

erinary, scientific or technical purpose; 
c) Legal tender; 
d) Parts or incomplete semi-manufactures (e.g. metal parts or surface 

layer); 
e) Raw materials such as bars, plates, wire and tubes; 
f) Base metal articles coated with precious metal; 
g) Any other object decided by the Standing Committee.

The articles referred to in a) to g) above cannot therefore be 
marked with the Common Control Mark. 

2.2 Standards of fineness applied under the Convention2):
for platinum 999, 950, 900, 850 
for gold 999, 916, 750, 585, 375 
for palladium 999, 950, 500 
for silver 999, 925, 830, 800 

2.2.1 Other standards of fineness may be recognised by the Standing 
Committee, depending on international developments.

2.3 Tolerance

2.3.1 No negative tolerance is permitted in relation to the standard of 
fineness indicated on the article.

2.3.2 Separate rules for special manufacturing techniques are estab-
lished by the Standing Committee.

2.4 Use of solder

2.4.1 Solder may be used only for joining purposes. In principle, the 
standard of fineness of the solder shall be the same as the standard of 
fineness of the article.

2.4.2 Practical exceptions from this principle and other methods of 
joining are defined by the Standing Committee.

2.5 Use of base metal parts and non-metallic substances
 

2) See Article 1, Paragraph 2 of the Convention
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2.5.1 It is permitted to use base metal parts and non-metallic parts in 
precious metal articles both for technical reasons and for decoration, 
subject to the following conditions:

a) Base metal parts and non-metallic parts shall be clearly distin-
guishable from the precious metal. 

b) They shall be neither coated nor treated to give the appearance of 
a precious metal. 

c) They shall not be used for the purpose of strengthening, weighting 
or filling. 

d) They shall be stamped or engraved “METAL” (or the name of that 
metal in English). 

2.5.2 The Standing Committee may decide on further details or ex-
ceptions.

2.6 Coating of precious metal articles

2.6.1 The Standing Committee decides on permitted coatings. 

 

Annex II

Control by the authorised assay office(s)

1. 

General

1.1 The authorised assay office(s) (thereafter referred to as “the assay 
office”) shall examine whether articles of precious metals which are pre-
sented to it in order to be marked with the Common Control Mark fulfil 
the conditions of Annex I to the Convention.

1.2 If an article is found by the assay office to be complete as to all 
its metallic parts and if it complies with the provisions of Annex I to this 
Convention, the assay office shall, on request, mark the article with its 
assay office mark and the Common Control Mark. In cases where the 
Common Control Mark is applied the assay office shall, before the arti-
cle leaves its custody, ensure that the article is fully marked in accord-
ance with the provisions of paragraphs below.

1.3 The testing of articles of precious metals submitted for marking 
with the Common Control Mark consists of the two following steps:

a) the evaluation of the homogeneity of the batch, and 
b) the determination of the fineness of the alloy. 
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2. 

Methods of analysis and test methods

2.1 The assay office may use any of the test methods to evaluate the 
homogeneity of a batch as defined by the Standing Committee.

2.2 The assay office shall use any of the approved methods of analy-
sis in assaying articles of precious metals as defined by the Standing 
Committee.

3. 

Sampling

The number of items taken from a batch and the number of samples 
taken from these items for testing and analysis shall be sufficient to 
establish the homogeneity of the batch and ensure that all parts of all 
articles controlled in the batch are up to the required standard of fine-
ness. Sampling guidelines are established by the Standing Committee.

4. 

Marking

4.1 The following minimum marks shall be applied on articles which 
satisfy the criteria in Annex I:

a) a registered responsibility mark as described in paragraph 4.4; 
b) the mark of the assay office; 
c) the Common Control Mark as described in paragraph 4.5; and 
d) the corresponding fineness mark in Arabic numerals. 

4.2 The Standing Committee can decide on exceptions for mark d). 
Marks b) and c) shall be applied on the article by the assay office. The 
following are accepted methods of marking: punching and laser. The 
Standing Committee can decide on other methods of marking articles.

4.3 Whenever possible, all marks shall be placed in immediate prox-
imity to each other. Other marks (e.g. year mark), which are not to be 
confused with the marks mentioned above, are allowed as additional 
marks.

4.4 The responsibility mark referred to in paragraph 4.1 a), shall be 
registered in an official register of the Contracting State and/or one of its 
assay offices, which controls the article in question.

5 275



4.5 The Common Control Mark shall consist of the representation of 
a balance together with the number in Arabic numerals showing the 
standard of fineness of the article in parts per thousand in relief on a 
lined background surrounded by a shield indicating the nature of the pre-
cious metal as shown in the following examples:

4.6 The approved sizes of the Common Control Mark are defined by 
the Standing Committee.

4.7 Articles consisting of more than one alloy of the same precious 
metal

Where an article consists of different alloys of the same precious 
metal, the fineness mark and the Common Control Mark applied shall 
be that of the lowest fineness present in the article. Exceptions can be 
decided on by the Standing Committee.

4.8 Articles consisting of parts
If an article consists of parts which are hinged or readily separable, 

the above marks shall be applied to the main part. Where practicable the 
Common Control Mark shall be applied also to the lesser parts.

4.9 Articles consisting of different precious metal alloys

4.9.1 If an article consists of different precious metal alloys, and if 
the colour and extent of each alloy are clearly visible, the marks refer-
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red to in paragraph 4 a), b), c) and d) shall be applied on one precious 
metal alloy and the appropriate Common Control Mark on the other(s).

4.9.2 If an article consists of different precious metal alloys and if the 
colour and extent of each alloy is not visible, the marks referred to in 
paragraph 4 a), b), c) and d) shall be applied on the least precious metal. 
The Common Control Mark relating to the more precious metals may 
not be applied.

4.9.3 Exceptions from the rules above justified by technical reasons 
are decided on by the Standing Committee. 

 
 

C. VERTALING

Zie Trb. 1991, 16, de rubrieken J van Trb. 1991, 16, Trb. 1995, 238 
en Trb. 2001, 42 en rubriek C van Trb. 2005, 156.

Zie voor de vertaling van de geconsolideerde tekst van het Verdrag 
Trb. 2005, 156.

 

De vertaling van de wijzigingen van 11 oktober 2010 van de Bijlagen 
I en II bij het Verdrag luidt als volgt:

Bijlage I

Begripsomschrijvingen en technische eisen

1. 

Begripsomschrijvingen

Voor de toepassing van dit Verdrag wordt verstaan onder:
1.1. Edele metalen

Edele metalen: platina, goud, palladium en zilver. Platina is het 
meest edele metaal, gevolgd door goud, palladium en zilver. 

1.2. Legeringen van edelmetaal
Een legering van edelmetaal: een vaste stof die tenminste één 

edel metaal bevat. 
1.3. Voorwerpen van edelmetaal

Een voorwerp van edelmetaal: elk sieraad, edelsmidswerk, zil-
versmidswerk of uurwerk of elk ander object dat geheel of gedeeltelijk 
van edele metalen of legeringen daarvan is vervaardigd. „Gedeeltelijk” 
houdt in dat een voorwerp van edelmetaal om technische of decoratieve 
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redenen (i) niet-metalen onderdelen of (ii) onderdelen van onedele meta-
len kan bevatten. Een voorwerp van edelmetaal dat om decoratieve rede-
nen onderdelen van onedele metalen bevat, wordt aangeduid als een 
„voorwerp van multimetaal”. 

1.4. Gehalte
Het gehalte: de hoeveelheid aan het genoemde edelmetaal geme-

ten in het aantal gewichtsdelen per duizend gewichtsdelen legering. 
1.5. Erkende gehalten

Het erkende gehalte: het minimumgehalte aan het genoemde 
edelmetaal gemeten in het aantal gewichtsdelen per duizend gewichts-
delen legering. 

1.6. Opperlagen
Een opperlaag: een of meer lagen
i. edelmetaal (of legering van edelmetaal); 

ii. onedel metaal (of legering van onedel metaal); 
iii. van een stof anders dan metaal; 
die op het gehele voorwerp van edelmetaal of een gedeelte daar-

van, volgens bijvoorbeeld een chemisch, elektrochemisch, mechanisch 
of natuurkundig procédé is of zijn aangebracht.

1.7. Onedele metalen
Onedele metalen: alle metalen behalve platina, goud, palladium 

en zilver. 
1.8. Overige begripsomschrijvingen

De Permanente Commissie kan beslissen over andere begripsom-
schrijvingen. 

2. 

Technische eisen

2.1. Het Verdrag is niet van toepassing op:
a. Voorwerpen vervaardigd uit legeringen met een gehalte van min-

der dan 850 voor platina, 375 voor goud, 500 voor palladium en 800 
voor zilver; 

b. Voorwerpen bedoeld om te worden gebruikt voor medische, tand-
heelkundige, veterinaire, wetenschappelijke of technische doeleinden; 

c. Wettige betaalmiddelen; 
d. Onderdelen of onvolledige halffabrikaten (bijvoorbeeld metalen 

onderdelen of bovenlaag); 
e. Grondstoffen, zoals baren, platen, draad en buizen; 
f. Voorwerpen van onedel metaal met een opperlaag van edelmetaal; 
g. Andere bij besluit van de Permanente Commissie aangewezen 

voorwerpen.
De voorwerpen bedoeld in a tot en met g hierboven mogen daarom 

niet worden afgeslagen met het Gemeenschappelijk Keurmerk. 
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2.2. Erkende gehalten zoals gehanteerd krachtens het Verdrag1) 

voor platina: 999, 950, 900, 850 
voor goud: 999, 916, 750, 585, 375 
voor palladium: 999, 950, 500 
voor zilver: 999, 925, 830, 800 

2.2.1. Afhankelijk van internationale ontwikkelingen kunnen door de 
Permanente Commissie andere gehalten worden erkend.

2.3. Tolerantie

2.3.1. Een negatieve tolerantie op het wettelijk gehalte dat op het 
voorwerp is aangegeven, is niet toegestaan.

2.3.2. Afzonderlijke regels voor speciale vervaardigingstechnieken 
worden vastgesteld door de Permanente Commissie.

2.4. Gebruik van soldeer

2.4.1. Soldeer mag alleen worden gebruikt om te verbinden. In prin-
cipe dient het wettelijk gehalte van het soldeer hetzelfde te zijn als het 
wettelijk gehalte van het voorwerp.

2.4.2. Praktische uitzonderingen op dit principe en andere verbin-
dingsmethoden worden omschreven door de Permanente Commissie.

2.5. Gebruik van onderdelen van onedel metaal en stoffen anders dan 
metaal

2.5.1. Het is toegestaan om zowel technische als decoratieve redenen 
onderdelen van onedel metaal en stoffen anders dan metaal te gebruiken 
in voorwerpen van edelmetaal, met inachtneming van de volgende voor-
waarden:

a. onderdelen van onedel metaal en stoffen anders dan metaal delen 
dienen duidelijk te onderscheiden zijn van het edelmetaal; 

b. de onderdelen mogen niet zijn voorzien van een opperlaag of 
behandeld zijn opdat zij het uiterlijk van een edelmetaal hebben; 

c. de onderdelen mogen niet worden gebruikt voor versterking, ver-
zwaring of opvulling; 

d. op de onderdelen dient het woord „METAL” (of de naam van het 
metaal in het Engels) te worden afgeslagen of gegraveerd.

De Permanente Commissie kan beslissen over nadere details of uit-
zonderingen. 

2.6. Aanbrengen van opperlagen op voorwerpen van edelmetaal
 

1) Zie artikel 1, tweede lid, van het Verdrag.
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2.6.1. De Permanente Commissie beslist over toegestane opperlagen. 

 

Bijlage II

Onderzoek door de bevoegde waarborginstelling(en)

1. 

Algemeen

1.1 De bevoegde waarborginstelling(en) (hierna te noemen „de waar-
borginstelling”) onderzoekt (onderzoeken) of voorwerpen van edelme-
taal, aan haar (hen) voorgelegd met het oog op afslag met het Gemeen-
schappelijk Keurmerk, voldoen aan de voorwaarden van Bijlage I bij het 
Verdrag.

1.2 Indien de waarborginstelling constateert dat een voorwerp wat 
betreft al zijn metalen onderdelen volledig is en indien het voldoet aan 
de bepalingen van Bijlage I bij dit Verdrag, brengt de waarborginstelling 
op het voorwerp, op verzoek, haar kantooraanduidend merk en het 
Gemeenschappelijk Keurmerk aan. In gevallen waarin het Gemeen-
schappelijk Keurmerk wordt aangebracht, vergewist de bevoegde waar-
borginstelling, voordat het voorwerp wordt overgedragen, zich ervan dat 
het voorwerp volledig is afgeslagen in overeenstemming met de bepa-
lingen van de volgende paragrafen.

1.3 Het onderzoek van voorwerpen van edelmetaal voorgelegd om te 
worden afgeslagen met het Gemeenschappelijk Keurmerk bestaat uit de 
volgende twee stappen:a. de beoordeling van de homogeniteit van de 
partij, enb. de bepaling van het gehalte van de legering.

2. 

Analysemethoden en onderzoeksmethoden

2.1 De waarborginstelling mag elk van de onderzoeksmethoden ge-
bruiken bij het beoordelen van de homogeniteit van een partij zoals 
omschreven door de Permanente Commissie.

2.2 De waarborginstelling gebruikt een van de goedgekeurde analyse-
methoden bij het keuren van voorwerpen van edelmetaal zoals omschre-
ven door de Permanente Commissie.
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3. 

Het nemen van monsters

Het aantal voorwerpen uit een partij en het aantal monsters getrokken 
uit deze voorwerpen voor het uitvoeren van onderzoeken en analyses 
dient voldoende te zijn om de homogeniteit van de partij vast te stellen 
en te verzekeren dat alle onderdelen van alle voorwerpen in de partij die 
gekeurd worden van het vereiste erkende gehalte zijn. Richtlijnen voor 
het nemen van monsters worden vastgesteld door de Permanente 
Commissie.

4. 

Stempeling

4.1 Op voorwerpen die voldoen aan de criteria van Bijlage l worden 
ten minste de volgende merken aangebracht:

a. een geregistreerd verantwoordelijkheidsmerk zoals beschreven in 
paragraaf 4.4; 

b. het merk van de waarborginstelling; 
c. het Gemeenschappelijk Keurmerk zoals beschreven in paragraaf 

4.5; en 
d. het desbetreffende gehaltemerk in Arabische cijfers.

4.2 De Permanente Commissie kan beslissen over uitzonderingen 
voor merk d. De merken b en c worden door de waarborginstelling op 
het voorwerp aangebracht. De volgende methoden voor het aanbrengen 
van merken zijn toegestaan: stempelen en lasergraveren. De Permanente 
Commissie kan beslissen over andere methoden voor het merken van 
voorwerpen.

4.3 Wanneer mogelijk dienen alle merken vlak naast elkaar te wor-
den aangebracht.

Andere merken (bijvoorbeeld jaarmerken) die niet tot verwarring 
mogen leiden met de bovengenoemde merken zijn toegestaan als aan-
vullende merken.

4.4 Het verantwoordelijkheidsmerk bedoeld in paragraaf 4.1, letter a, 
wordt geregistreerd in een officieel register van de Verdragsluitende 
Staat en/of een van zijn waarborginstellingen die het betrokken voor-
werp keurt.

4.5 Het Gemeenschappelijk Keurmerk bestaat uit de afbeelding van 
een balans tezamen met het getal in Arabische cijfers dat het wettelijk 
gehalte van het voorwerp aangeeft in delen per duizend, in reliëf op een 
met een lijnen bedekte achtergrond, omgeven door een schild dat de aard 
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van het edelmetaal aanduidt zoals in de volgende voorbeelden wordt 
getoond:

4.6 De goedgekeurde afmetingen van het Gemeenschappelijk Keur-
merk worden omschreven door de Permanente Commissie.

4.7 Voorwerpen bestaande uit meer dan een legering van hetzelfde 
edelmetaal

Indien een voorwerp bestaat uit verschillende legeringen van het-
zelfde edelmetaal, dienen het gehaltemerk en het Gemeenschappelijk 
Keurmerk van het laagste in het voorwerp aanwezige gehalte te worden 
aangebracht. De Permanente Commissie kan beslissen over uitzonderin-
gen.

4.8 Voorwerpen bestaande uit onderdelen
Indien een voorwerp bestaat uit onderdelen die door een scharnier zijn 

verbonden of eenvoudig kunnen worden gescheiden, worden de boven-
staande merken op het hoofdonderdeel aangebracht. Wanneer mogelijk 
wordt het Gemeenschappelijk Keurmerk tevens op de andere onderde-
len aangebracht.

4.9 Voorwerpen bestaande uit verschillende legeringen van edelme-
taal
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4.9.1 Indien een voorwerp bestaat uit verschillende legeringen van 
edelmetaal en indien de kleur van elke legering en de mate waarin zij is 
gebruikt duidelijk zichtbaar zijn, worden de merken bedoeld in paragraaf 
4, letters a, b, c en d, aangebracht op een van de legeringen van edel-
metaal en het desbetreffende Gemeenschappelijke Keurmerk op alle 
andere.

4.9.2 Indien een voorwerp bestaat uit verschillende legeringen van 
edelmetaal en indien de kleur van elke legering en de mate waarin zij is 
gebruikt niet zichtbaar zijn, worden de merken bedoeld in paragraaf 4, 
letters a, b, c en d, aangebracht op het minst edele metaal. Het Gemeen-
schappelijk Keurmerk dat betrekking heeft op de meer edele metalen 
mag niet worden aangebracht.

4.9.3 De Permanente Commissie beslist over uitzonderingen op de 
bovengenoemde regels die worden gerechtvaardigd door technische re-
denen. 

 

 

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1995, 238 en rubriek J van Trb. 1999, 168.
Artikel 1 van de Wet van 20 november 2008 (Stb. 2008, 524) luidt als 

volgt:

„Artikel 1

De op 9 januari 2001 te Genève tot stand gekomen wijzigingen van 
het Verdrag inzake het onderzoek en de stempeling van edelmetalen wer-
ken waarvan de Engelse tekst is geplaatst in Tractatenblad 2004, 192, en 
de vertaling in het Nederlands is geplaatst in Tractatenblad 2005, 156, 
worden goedgekeurd voor Nederland.”.

Deze Wet is gecontrasigneerd door de Staatssecretaris van Economi-
sche Zaken F. HEEMSKERK en de Minister van Buitenlandse Zaken 
M. J. M. VERHAGEN.

Voor de behandeling in de Staten-Generaal zie Kamerstukken II 2008/
2009, 31578; Hand. II 2008/2009, 31578; Hand. I 2008/2009, 31578.
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E. PARTIJGEGEVENS

Verdrag

Zie de rubrieken E en F van Trb. 1991, 16.
 Partij Onder-

tekening 
Ratificatie Type* In 

werking 
Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Cyprus 17-10-06 T 17-01-07 

Denemarken 17-11-87 T 17-01-88 

Finland 15-11-72 09-01-75 R 27-06-75 

Hongarije 01-12-05 T 01-03-06 

Ierland 08-08-83 T 08-11-83 

Israël 01-03-05 T 01-06-05 

Letland 29-04-04 T 29-07-04 

Litouwen 04-05-04 T 04-08-04 

Nederlanden, 
het Koninkrijk 
der 
– Nederland: 
 – in Europa 16-04-99 T 16-07-99 
 – Bonaire – – 
 – Sint Eustatius – – 
 – Saba – – 
– Aruba – – 
– Curaçao – – 
– Sint Maarten – – 

Noorwegen 15-11-72 01-07-83 R 01-09-83 

Oostenrijk 15-11-72 12-02-74 R 27-06-75 

Polen 22-08-05 T 22-11-05 

Portugal 15-11-72 06-07-82 R 06-09-82 

Slovenië 05-12-08 T 05-03-09 

Slowakije 06-02-07 T 06-05-07 

Tsjechië 02-08-94 T 02-11-94 

Verenigd 
Koninkrijk, het 

15-11-72 01-04-76 R 01-06-76 

Zweden 15-11-72 27-02-75 R 27-06-75 

Zwitserland 15-11-72 01-04-74 R 27-06-75 
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Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

  * O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R=Bekrachtiging, 
aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebonden-
heid, NB=Niet bekend 

Uitbreidingen

Denemarken
 Uitgebreid tot In werking Buiten werking 

Groenland 03-09-2004  

Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

Voor de mededelingen op grond van artikel 5 van het Verdrag zie 
http://www.hallmarkingconvention.org/assay-offices.php. 

Wijziging van 18 mei 1988 (voorgelegd aan de Verdragsluitende 
Staten op 22 juni 1988) van de artikelen 10 en 12 van het Verdrag

 Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Cyprus 17-10-06 R 17-01-07 

Denemarken 18-05-92 R 16-08-93 

Finland 18-09-91 R 16-08-93 

Hongarije 01-12-05 R 01-03-06 

Ierland 06-02-91 R 16-08-93 

Israël 01-03-05 R 01-06-05 

Letland 29-04-04 R 29-07-04 

Litouwen 04-05-04 R 04-08-04 

Nederlanden, 
het Koninkrijk 
der 
– Nederland: 
 – in Europa 16-04-99 R 16-07-99 
 – Bonaire – – 
 – Ned. Antillen – – 
– Aruba – – 
– Curaçao – – 
– Sint Maarten – – 

Noorwegen 12-03-92 R 16-08-93 
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Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Oostenrijk 03-01-90 R 16-08-93 

Polen 22-08-05 R 22-11-05 

Portugal 16-07-93 R 16-08-93 

Slovenië 05-12-08 R 05-03-09 

Slowakije 06-02-07 R 06-05-07 

Tsjechië 02-08-94 R 02-11-94 

Verenigd 
Koninkrijk 

26-06-90 R 16-08-93 

Zweden 14-08-89 R 16-08-93 

Zwitserland 17-07-89 R 16-08-93 

  * O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R=Bekrachtiging, 
aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebonden-
heid, NB=Niet bekend 

Wijziging van 24 november 1988 van Paragraaf 11a bij het 
Verdrag

Zie Trb. 2005, 156 

Wijziging van 13 maart 1992 van artikel 1 van het Verdrag

Zie Trb. 2005, 156 

Wijziging van 9 januari 2001 van het Verdrag

 Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Cyprus 30-10-08 R 27-02-10 

Denemarken 22-01-04 R 27-02-10 

Finland 07-05-09 R 27-02-10 

Hongarije 02-09-08 R 27-02-10 

Ierland 23-08-05 R 27-02-10 

Israël 20-01-06 R 27-02-10 

Letland 29-04-04 R 27-02-10 
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Partij Onder-
tekening 

Ratificatie Type* In 
werking 

Opzeg-
ging 

Buiten 
werking 

Litouwen 27-01-10 R 27-02-10 

Nederlanden, 
het Koninkrijk 
der 
– Nederland: 
 – in Europa 09-06-09 R 27-02-10 
 – Bonaire – – 
 – Ned. Antillen – – 
– Aruba – – 
– Curaçao – – 
– Sint Maarten – – 

Noorwegen 15-03-06 R 27-02-10 

Oostenrijk 30-01-04 R 27-02-10 

Polen 02-10-08 R 27-02-10 

Portugal 14-03-06 R 27-02-10 

Slovenië 05-12-08 R 27-02-10 

Slowakije 30-03-07 R 27-02-10 

Tsjechië 01-07-02 R 27-02-10 

Verenigd 
Koninkrijk 

01-02-06 R 27-02-10 

Zweden 20-03-03 R 27-02-10 

Zwitserland 04-10-02 R 27-02-10 

  * O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R=Bekrachtiging, 
aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebonden-
heid, NB=Niet bekend 

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1999, 168 en de rubrieken J van Trb. 1995, 238, Trb. 2000, 
14 en Trb. 2004, 192.

De wijzigingen van 9 januari 2001 van het Verdrag zijn ingevolge 
artikel 11, derde lid, van het Verdrag voor het Koninkrijk der Nederlan-
den op 27 februari 2010 in werking getreden.

De wijzigingen van 11 oktober 2010 van de Bijlagen I en II bij het 
Verdrag zijn ingevolge artikel 11, vijfde lid, van het Verdrag en intrek-
king van een bezwaar tegen de wijzigingen door Oostenrijk op 3 augus-
tus 2011, voor het Koninkrijk der Nederlanden op 3 augustus 2011 in 
werking getreden.
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Wat betreft het Koninkrijk der Nederlanden, gelden de wijzigingen, 
evenals het Verdrag, alleen voor Nederland (het Europese deel).

J. VERWIJZINGEN

Voor verwijzingen en overige verdragsgegevens zie Trb. 1991, 16, 
Trb. 1995, 238, Trb. 1999, 168, Trb. 2000, 14, Trb. 2001, 42, Trb. 2004, 
192 en Trb. 2005, 156.

Titel : Handvest van de Verenigde Naties;
San Francisco, 26 juni 1945 

Laatste Trb. : Trb. 2011, 176 

Titel : Verdrag tot oprichting van de Wereldorganisatie voor 
de Intellectuele Eigendom (OMPI/WIPO), zoals gewij-
zigd op 28 september 1979;
Stockholm, 14 juli 1967 

Laatste Trb. : Trb. 2006, 156 

Titel : Verdrag van Parijs tot bescherming van de industriële 
eigendom van 20 maart 1883, zoals herzien te Brussel 
op 14 december 1900, te Washington op 2 juni 1911, te 
’s-Gravenhage op 6 november 1925, te Londen op 2 
juni 1934, te Lissabon op 31 oktober 1958 en te Stock-
holm op 14 juli 1967;
Stockholm, 14 juli 1967 

Laatste Trb. : Trb. 2006, 157 

 

In overeenstemming met artikel 19, tweede lid, van de Rijkswet goed-
keuring en bekendmaking verdragen heeft de Minister van Buitenlandse 
Zaken bepaald dat de wijzigingen van 11 oktober 2010 van de Bijlagen 
I en II bij het Verdrag zullen zijn bekendgemaakt in Nederland (het 
Europese deel) op de dag na de datum van uitgifte van dit Tractatenblad.

Uitgegeven de achtentwintigste december 2011. 

De Minister van Buitenlandse Zaken,

U. ROSENTHAL
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